
CntoiH <o9d|a|l starega zafca. 
(Povesti ameriških črncev.) 

Konec. 
Teta Lija je še bolj kričala, stari Zeka pa je 

govoril sebi še naprej: 
»Da, kakor da ne bi imel niti želodca več. 

Če me oči ne varajo, vidim tu lonec, y katerem 
je gotovo kaj takega, kar bi mi moglo napolniti 
želodec« 

Dvignil je pokrov, snedel vse, obrisal si z ro
kavom od površnika usta in rekel: 

%&@k n a š o d e c o . 
napotil do starega Zeke. Potrka na vrata: tok! 
tok! tok! 

»Kdo je?« je vprašal stari Zeka. 
»Prijatelj!« je odgovoril stric Volk. 
»Hm! Kjer, je mnogo prijateljev, ni dosti 

obedov, česa želiš?« 
»Slabo novico prinašam, brat Zeka,« je rekel 

stric Vo! 

»Slabe novice se povedo takoj,« je odgovoril 
stari Zri ter se približal k vratom. 

»Teta Lija nam je tega jutra umrla.« je po
vedal stric Volk. 

nimaš črne obleke?« je vprašal 
stari 

rta potu sem, da jo oblečeni,« je rekel 
stric Volk. »Med potoma sem prišel sem, da ti 
to javim. Ko sen, bil pri teti Liji, sem jo že videl 
na mrtvaškem odru.« 

Na ! i je odšel. Stari Zeka je rekel, se 
čehiifi: /.. ušesi pa nazadnje odločil, da gre do 
tete Lije ter i>e ne oči uveri, jcli res mrtva. 

Ko i i kise, je vladala v njej tišina 
in mir. PrislnSkova] je, nič se ni zgenilo. Odprl 
je vrata tee vstopil. Teta Lija je ležala na odru 
k a k e mrtva 

Zdaj je i Zeka sam s seboj govoriti: 

»Nikoli v življenju nisem bil tako razburjen 
kakor danes radi lepega in dolgega Lijinega re
pa. Gotovo se mi je zmešala pamet, ko sem pri
bil na streho tako dolg in lep rep . . .« 

Nato se je stari Zeka ekrenil rn se je izgu
bil. Gotovo je tudi še istega dne na drugih kra
jih uganjal burke. Kar se tiče tete Lije, ki je bila 
za Zekom najbolj premtena žival, si je osvobo
dila svoj rep, a stari Zeka je bil že čez vse gore. 

Teta Lija na lartveškem odru. 
Teta Lija se je čutila tako razžaljena, tako 

ponižana, ker jo je stari Zeka prekanil, da je 
mislila noč in dan samo na to. 

Ko je nekoč vsa nesrečna hodila po cesti, je 
srečala strica Volka. 

Ko sta so vprašala po običaju: »Kako ti je? 
kako je doma?«, je rekel stric Volk teti Liji: 

»Vidi se mi, da pri tebi ni vse tako, kakor 
bi moralo biti.« 
Teta Lija se je kazala povsem iznenadena in je 
zatrjevala, da je pri njej sigurno vse v redu. 
ZaSela se je šaliti in smejati, da bi bila videti 
bolje vesela. Pa stric Volk je imel dober nos, 
zato je obrnil pogovor tako, da sta začela govoriti 
o starem Zeki. Povedal ji je odkrito, da vsi go
vore samo o tem, kako jo je stari Zeka opeharil. 

Ko sta se tako pomenkovala, je rekel stric 
Volk, da ve za način, kako priti staremu Zeki 
do glave. 

»Kako? Povej!« je zahtevala ta.koj teta Lija. 
Stric Volk je menil, da bi se to izvedlo najbolje 
tedaj, če bi bilo mogoče spraviti starega Zeko 
v hišo. Teta Lija pa, ki je starega Zeko dolgo 
časa poznala, je rekla, da ga ni tako lahko 
dobiti na lim. Stric Volk ni odjenjal. 

»Kako ga misliš spraviti na moj dom?« je 
vpraSala teta Lija. 

»Prevarila ga bova,« je trdil stric Volk. »Ja; 
bom to vse uredil, ti moraš seveda pomagati. 
Idi zdaj domov, leži v postelj, pa se delaj, kakor 
da bi bila mrtva. Niti besedice ne izgovori prej 
nego pride stari Zeka, da 'e poljubi Če si tfance 
ne napraviva z njegovim mesom masne juhe, 
potcm nikoli.« 

Teti Lrji Je "  n ' •'. Tfckoj je ran i 
pristala. TM:' se '^ 

Iz česa Je Bog nstr*< 
ril človeka. 

Narod el pr ipon* 
duja, da Bog človek« 
nI ustvaril samo if 
zemlje, nego iz slede* 
t ih sedmero etvari: 

1. Meso Je Bog na* 
pravil iz zemlje, ke# 
njej najbolj aliči, meh' 
ko in razpadljivo j« 
kakor ona. 

2. Kosti eo Iz kam* 
na, ker so trde kako? 
kamen in trajajo naj* 
dalje. 

3. Kri ja nastala it 
morske vode. Dokler, 
je mirna, naliči mir

nemu morju, če se pa 
razburka, besni kakor 
besneči morski vala/ 
vi. 

4. Lasje so ustvari 
jeni iz trave, ker ka* 
kor itrava raste in po* 
kriva zemljo, tako ra* 
stejo tudi lasje in po

krivajo človeško gla

vo." 
5. Vid je od solnea, 

ker je človeku isto ka* 
kor solnce zemlji. 

0. Možgani so od ob

lakov, ker so zaviti 
kakor oblaki, so nežni 
in obenem silni kakor 
oni. 

7. Razum je ustvar

jen od angeljskih mi* 
sli, ker so dela raz*' 
umnih in poštenih lju^ 
dl angeljska dela. 

Tako pravi narod, 

Ljubezniv sinko. £ 
Družina je zbrana' 

pri mizi. Mati: »Jo* 
žek, pojdi in zapri h!* 
tro vrata, ker vleče!« 
— J ozek (trmasto):; 
»Ne, ne grem.« — Ma

ti se razjezi: »Napra

vi, kar ti rečem, sioer 
boš tepe«!« ■— Jožek: 
»Ne grem vrat zapir

rat.« — Ko mati vidi, 
da zgrda nič ne opra

vi, poskuša zlepa: »Pa 
kako si grd, Jožek! Le 
poglej: mati se ti bo 
prehladila po tvoji la

stni kr ivd i Če bi mi 
ti rekel: Maiti, zebe me 
v noge, ker tako vle

če, bi jaz takoj vstala 
in zaprla vrata.« — In 
Jožek naglo: »Mati, V 
noge me zebe, ker ta

ko vleče.« 

Sena in slama. 
»Kakšen razloček j» 

med senom in slamo? 
— »Ne vem.« — »No, 
vidiš, kako si le neu

men; to ve že vsak 
vol.« 

ni, da bi tu sedel. Črne Vrane še 
ni, da hi p lin pogreb. Morda je res umrla, 
mo i nikogar tu, niti strica Volka? 
Čeprav imam d ti dela, vendar bom tu malo 
posule!. Glej, r«  sliči mrliču, morda pa le ni 
mil \ », če je kdo mrtev, navadno 
dvig •, pa zakliče: »Vaho!« 

S tem stari Zeka pripraviti teto Lijo, 
al a. 

i je ostala mrtva. Tedaj je začel 
■ ̂ n s j e : 

»To se mi čudno vidi. Teta Lija je mrtva, 
leg«, kar delajo drugi ^mrliči. Oni na
aejo zadnje noge in zakličejo: »Vaho!« 

No, zdaj je zadel. Teta Lija je dvignila zadnje 
noge v zrak, pa zakliče: »Vaho!« A stari Zeka,, 
ko to čuje. skoči na prosto ter odteče, kakor da 
bi Gra padi! vil 


